Cyrano de Bergerac – Vocabulaire

Première Acte - Scène I

un soldat



soldier
un pâtissier



baker

amoureux/amoureuse

in love

marié




married
tournez les talons


turn around

Au secours!



Help!

Aïe!




Ouch!

blessé(e)



wounded

rêver




to dream

un rêve



a dream

interdit(e)



forbidden

laid(e)




ugly

couvert(e)



covered

je me sens



I feel

se sentir



to feel

pleurer



to cry

une larme



a tear

rouler




to roll

Chut!




Shhhhhh!

Scène II

servir (il sert)



to serve (he serves)

fier




proud

la lune




the moon

le ciel




the sky

bruler




to burn

un feu




a fire

puer




to stink

baissé(e)



lowered

l’esprit




mind

la beauté



beauty

Scène III


la guerre



war


dire (pp = dit)



to tell (told)

un mot



a word

doux/douce



sweet, soft

l’amour



love

grandir



to grow

bercé(e)



rocked (like in a cradle)

mon âme



my soul

inquiet/inquiète


worried

protéger



to protect

un baiser



a kiss (an old-fashioned word for kiss)

Deuxième Acte – Scène II

la nuit de noces


the honeymoon
lointain(e)



far (away), distant

dur(e)




hard difficult

quitter




to leave

essayer (j’essaierai)


to try (I will try)

fidèle




faithful

promettre



to promise

Scène II

lever du jour



day break

meurt de faim


die of hunger

grave




serious

tuer




to kill

la preuve



the proof

arrêter




to stop

les deux



both

ensemble



together

mieux




better

la vérité



the truth

Scène III

en deuil



in mourning

une épée



sword

le fauteuil



armchair

de bois



made of wood

un trou



a hole

souffrir (il souffre)


to suffer

fou/folle



crazy

la reine



the queen

chandelle



candle

la blessure



wound

lourd(e)



heavy

une embuscade


ambush

la Mort



Death

mon panache


literally = my plume/feather; 






my style

